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ans un bal, unc dame ¢norme L’autr’ jour, prés de 'Opéra-Comique, Bref dans I'monde ou j'suis r'gu sans ces
Me I:a:sau. ﬂd!mrcr' ses formes, Un vicux Monsieur, tout bas, m'indique A caus’ de ma délicatesse,
Gas répajldflll plc‘“j son corset, Quat’ petits goss’s a4 lair idiot, L'aut’ soir, un' dam' trés comme il faut
. Et comm’ de la g'lée ca tremblair. Me disant : « Voili mes marmots. » S'asscoit en plein sur mon chapeau.
J'aurais lelllll‘dll" : «V 0:i111c}1011s, ma belle, J'aurais pu lui dir’ : Rien qu'a leur bobine, J'aurais pu lui dire : Espéc’ de vieill' grue,
On pourrait s'en faire un’ pair’ de bretelles; On dirait qu'ils sont faits a la machine, Vous avez donc de la mousse dans la vue
:I} les voir ﬂOII’t:'_F on a I'mal Idc mer C'est des mal finis tous ces p'tits moutards, Pour pas voir ol qu'votr’ derriére est assis
tje m'sens déji le caeur A l'envers. » Et les moins vilains ont des 1éU's de lard. Et prendr’ mon chapeau pour un vas' de nuit
REFRAIX. REFRAIN REFRAIN,
Mais j'suis homm’ du monde, homm’ du monde Mais j'suis homm' ¢u monde, homm' du monde | Mais j'suis homm’ du monde, homm’ du mond’
[parfait; [parrait [parfait;

J'lui dis : « Vous avez de superbes nénais,
Arl‘angc-s comm'ga j'les trouve éna s,

Mais j'les préférerais & la med’ de n.»
Elle en est resté' comme deux ronds d'an.
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Pour le flatter, j'dis : Y en a pas un d'laid,

I'en vois mém'deux qui sont gentils comm’'tout;
J'parierais bien qu'ces deux-la n'sont pasd’vous.»
Il en a roté des ronds d'chapeaux mous.

J'y ai dit poliment : « On sait bien ¢'que c'est,
Vous n'i'aviez pas vu, mais ¢a n’'m'étonne pas
Car vous n'avez qu'un wil de ¢’ coté lh, »

Des gens chic comm'moi y e a pas des tas.

1] <.
Dans un'trés élégant’ soirée
On m'présente un’vieill' dam'fardée,
J'aurais voulu qu'vous la vissiez;
Avec ¢a ell'voulait s'marier.
J'surais pu lui dir' : Ben ma viell’ toupie
Vous sentez I'moisi avec votr'roupie,
Vous avez des yeux d'eochon empaillé,
J'voudrais mém'pas d'vous pour me décrotter.

REFRAIN

Mais j'suis homme du monde, homme du monde
J'lui réponds avec un sourir’ discret [parfait
« C'lui qui vous aura ne $'ra pas un sot,

On n'fait d'la bonn'soup’ que dans les vieux pots.»
Ca yen a bouché plutét un morceau.

v

Derni¢r'ment dans un r'pas d'mariage,
Entre la poire et le fromage,
Tout & coup j'esquisse un p'tit bruit
Aussitdt chacun s'demande’ : Qui?
J'aurais pu trés bier cacher mon malaise
Et, tout comme un autr’ fair’ craquer ma chaise
Puis recommencer un d'mi-ton plus bas
Mais j'n’emploi’ jamais ces procédés-la.

REFRAIN

Mais j'suis homm’ du monde, homm' du mond’
| partait,

A ma jeun’ voisine, un’ veuv' plein’ d'attraits,
J'dis : « Fait's pas d'excus’, y a vraiment pas de
quoi,
J'vous ai entendu’, mais j'dirai qu'c’est moi...» §
Elle en a bavé comme un veau d’'trois mois e')
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( * Au fond de notre cceur, il est

Un jardin que nul ne connait,
Planté de fleurs insoupgonnées,
Qui jamais ne se sont fanées...

Nous y possédons une serre,

Que nous ouvrons en grand mystére,
\Quand ‘nous venons eatretenir

Le feu constant qui fait fleurir...

Il n'est en ce jardin, pourtant,
Qu'un genre de fleur seulement;
Nous n'en sommes jamais lassées:
Toutes ces fleurs sont des pensées...
Et, tout en vivant notre vie,

Banale, folle et mal remplie,

De réves qu'on ne cueille pas,
Nous cultivons nos fleurs 1out bas.

Au fond de notre ceeur, il est

Un jurdin que nul ne connait,
Planté de fleurs insoupgonnées,
Qui jamais ne se sont fanées...
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Par RICGOCHET™

Comédie en un Acte, par Alfred EDWARDS

Représentée pour la premiere fois sur la scéene du Thédtre des Capucines, le 26 Mars 1906

PERSONNAGES :

Armand Berthes.
Houry .

Flandre.
Trévoux.

Mmes [antelme.
Delphine Renot.

Baron Aputvmar pe Havrols
Marquis PEp1NDE CHAPONVERT.
TukopuLe Boupiy. . . .
3T AT I T o SRS e
OpeTTE DE Havroix . .
ELLipore pE CHAPONVERT. .

e

De nos jours. — A Chaponvert, prés Evreux.

La scéne représente un petit salon au chdleau
de Chaponvert. — Mobilier Louis-Philip-
pesque d'asses bon genre. — Tables a
droite et a gauche, — Journaux illustrés
et de quoi derire sur une des tables. — Une
grande porte au fond. — Portes latérales a
droite el a gauche.

SCENE PREMIERE
PEPIN, ELLEBORE

(Au lewer du rideau, le café est servi sur
une table avec les ligueurs. Pépin,
debout, sert Ellébore, puis se sert lui-méme
et hume une ou deux gorgées.)

PEPIN (reposant sa tasse). — Délicieux le
café ce matin... chaud 4 point, parfumé...
un vrai nectar...

ELLEBORE (indifférente). — Un vrai nec-
tar.
PEPIN. — Vous voyez, chére belle, qu'on

peut obtenir d'excellent café chez soi.

ELLEBORE (grincheuse). — [l est heureur
que vous vous déclariez satisfait... une fois
par hasard...

PEPIN (un peu pigué). — Dites tout de
suite que je suis un biton de poulailler...

ELLEBORE. — Ma foi !...

PEPIN. — Un hérisson...

ELLEBORE. — Trop souvent!

PEPIN. — Vous étes injuste, Ellébore, je
suis I'homme le moins difficile de la terre...

ErLLEBORE. — Vous?

PEpIN. — Moi! Clest bien le moins qu'une
maitresse de maison soigne un peu sa table
quand on vit toute I'année a la campagne.

ELLEBORE. — Reprochez-moi maintenant
d’aimer la campagne... Allez, faites mon
proces...

PEPIN (doucement). — Je ne vous reproche
rien. Je constate, je tiens la balance égale.
Les ceufs brouillés Pétaient depuis Wagram,
les cételettes sentaient le suint... je I'ai con-
staté,.. & regrer... comme je constate main-
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tenant avec délices que ce café cst exquis...

ELLEBORE (le singeant). ... « Que ce
café est exquis... » Tenez, votre gourman-
dise effrénée est répugnante... Vous n'étes
pas un homme, vous étes un ventre...

PEPIN (un peu agacé). — Ellébore !

ELLEBORE., — Mais ol mettez-vous done
tout ce que vous engloutissez ?

PEPIN (agacé). — La paix, madame !...

ELLEBORE. — Chez vous, l'estomac atro-
phie tous les autres organes, monsieur !...

PLEPIN (levant les épaules). — Vous m'em-
bétez 4 la fin!

ELLEBORE (£rés digne). — Gourmand, co-
lérique, mal embouché... vous étes complet,
mon cher.

PEPIN (se calmant). — Vous mettricz un
archange en furcur, ma chére. Vous avez ce
don...

ELLEBORE (s'exaltant), — Allez, allez, ca-
lomniez-moi, battez-moi, arrachez-moi les
cheveux, mettez-moi en croix...

PEpIN. — Le ciel m'en garde... vous seriez
le mauvais larron.

ELLEBORE, — Martyrisez-moi l... (5’es-
suyant les yeux.) Combien je souffre, doux
Jésus!... Combien je maudis le jour fatal ol
je me suis remis un carcan au coul...

PErIN. — Je vous vois venir avec vos gros
sabots...

ELLEBORE. — Folle qui suis retombée en...
impuissance de mari, alors que le premier...

PEPIN (se tapant sur la cuisse). — Allons
donc!... Ca y est!l... Chapitre des quoti-
diens regrets que javale depuis cing ans!...
Rrran! en avant la quotidienne apothéose de
défunt Laclique, Aristide Laclique, le suave
Laclique, votre premier mari. Quel fichu
service il m'a rendu en trépassant!...

ELLEBORE. — Et & moi donc!... Un étre
d’élite L...

PEPIN (ricanant). Gros, demi-gros,
détail, procédés brevetés s. g. d. g. On est
vraiment fier d'un pareil prédécesseur!...

ELLEBORE. — Vous pourricz l'étre sans
déchoir, c'était un homme, lui!...

PEpIN  (nargueis). — A la mort de
Laclique, vous eussicz di épouser Soule-
vache ! Ellébore Soulevache... née de Grand-
pignon, ¢a sonne bien... ¢a a son chic...

ELLEBORE. — Mes ancétres valaient bien
les vétres... Grandpignon égale Chapon-
vert... Merletttes sur champ...

PEPIN (Zinterrompant), — ... Sur chand
d’tonneaux... Vous n’appréciez que les ma-
nants.

ELLEBORE. — Insolent!

PEPIN (acerbe). — Et monsieur votre noble
pere n’a pas hésité 4 vous acoquiner i un
Laclique.

Tous droits d'exécution et de reproduction réservés.
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ELLEBORE (le narguant). — Pas plus que
vous n'avez hésité, vous, i épouser sa veuve
et ses restes... pour conguérir les deux cent
mille livres de rentes que m’a laissées son
génie commercial... mon cher...

PEPIN (haussant les épaules). — J'ai du
bien de mon c6té, ma chere...

ELLEBORE. — ... Dix-huit mille livres de
revenu... en gros, demi-gros, détail, comme
vous disiez si spirituellement tout 4 I'heure...

PEPIN, — Et Chaponvert, une demeure his-
torique...

ELLEBORE. — Une ruine que j’ai fait res-
taurer 4 grands frais...
PEPIN (ironigue). — Céait bien le moins,

douce colombe... pour vous faire pardonner
la raison sociale Laclique, Soulevache et la
diablesse de fille & marier dont vous étiez
affublée par surcroit.

ELLEBORE. — Vilipendez ma fille & pré-
sent.

PEPIN. — En aucune fagon, je gofite fort
Odette, c’est une perle sur un...

ELLEBORE. — Monsieur!...

PEPIN (avee une bonhomie feinte). — Quoi
donc?... une perle sur un brasier... Vous
€tes si incandescente, Ellébore, que 'image
s'imposait. (S'alfwmant.) D’honneur, votre
fille est charmante, jolie & croquer, une
luronne dégourdie et si peu « Laclique » que
je n'ai pas hésité a la caser dans le bon coin,
a en faire une baronne...

ELLEBORE. — Encore un joli coup dont
vous pouvez vous vanter!...

PEpiN. — Naturellement!... Tout ce que
je fais est mal fait... Que vouliez-vous de
plus huppé pour Odette que le fils de mon
vieux Haupoix, mon plus ancien camarade.

ODETTE De débauche... Son fils le
vaut!... Un freluguet qui gangréne sa
femme.

PEry. — Ragots, papotages... Adhémar a

le plus brillant avenir, .,

ELLEBORE. — Dans quoi, mon Dieu?...

PEPIN, — Attaché d'ambassade !...

ELLEBORE. — En disponibilité...

PEPIN. — Parce qu'il est bien pensant... la
persécution religieuse 'a outré...

ELLEBORE. — Prétextes !... Un fétard...

PEPIN (faisant des concessions). — Quelque
peu... mais si beau cavalier !

ELLEBORE. — Un brelandier...

PEPIN. — Quelque peun... mais si beau
joueur!

ELLEBORE. — Un bourreau d'argent...

Piriy. — Quelque peu... (Bonhomme).
Mais la, entre nous, sans ces petits travers,
efit-il épousé Mademoiselle Laclique...

ELLEBORE (exaspérée). — Votre cynisme
est révoltant!...




SCENE 11

LLes Miwes. BENOIT

Bexorr. — Monsicur Théodule Boudin
demande si Monsicur le Marquis et Madame
la Marquise veulent bien le recevoir.

PEpIN, — Faites entrer...

ELLEBORE, — Faites vite entrer Monsieur
le Marguillier,

(Exit Benoit.)

PEPIN (@ part).
point,.

— En voilad un ¢ui vient a
.Ca allait chauffer...

SCENL 111
Les Meves, Tu oouLe BOUDIN

BENOIT (annengaant). — Monsicur Boudin.

(Benoit referme la porte et sort.)

ELLEBORE. — Monsieur le Marguillier,
quelle bonne surprise !

PEPIN (Zui serrant les mains). — Vous étes
rare comme les beaux jours, Boudin.

BoOUDIN (s'inclinant). — Monsieur le Mar-
quis, Madame la Marquise sont trop bons...

ELLEBORE, — Vous ne nous gitez guére
depuis quelque temps.

BoupIN. — Si je m'écoutais, je ne sortirais
pas de ce lieu d'élection ot l'on respire
toutes les vertus.

ELLEBORE (pincée). — On ne s'en douterait
guere.

BOUDIN (onctueir). — Je suis confus de
tant de bonté.

PEPIN. — Lacheur... faux ami.

BOUDIN (enctueur). — Monsieur le Mar-
quis, c'est trop d’honneur pour moi.

PEPIN. — Allons, on vous pardonne ! Pre-
nez ce fauteuil. Un doigt de chartreuse ?

BoupiN. — De la chartreuse franc-
magonne ?... jamais!
PEPIN. — Mais non, de la vraie, de celle

des Peres... Préférez-vous la vieille fine?..,
je vous la recommande, elle est moelleuse...
Pas de fagons... un doigt, c’est du velours...

BoOUDIN (papelard). — L.a gourmandise est
un péché...

ELLEBORE (minaudant). — Un péché bien
véniel.., Ce serait offenser celui qui, dans sa
bonté, a fait tant de bonnes choses, que de
n'en pas user... avec discrétion.

PEPIN. — Bien dit, mille pincettes!...
Vous prétendiez tout le contraire, il y a un
instant... Mais, cette fois, je suis tout A fait
de votre avis...

ELLEBORE (pincée).
et de tact...

PEPIN. .. Casuite (A Boudin.) Voyons,
Boudin, ne faites pas 'anachorete...

Bounix (&@il allumé). — Je me laisse per-
suader... douce violence... Une larme,
alors... )

PEPIN. — Un verre bien rempli...
étes connaisseur, sournois...
¢a, et dites-nous quel bon
pousse...

Bounix (regardant FZZuborc) — Cest pour
moi que le vent est propice, quand il me con-
duit ici. (Mystérieur.) Monsieur le Marquis,
je viens en ambassadeur...

PEPIN. — Peste du peu !...

BoupiN (se rengorgeant et scandant ses
#aots). — Je viens au nom de tous les bons
chrétiens de la région, je viens au nom des
conseils de fabrique du diocése. (Plus confi-
dentiellement.) Je viens, j'ose méme le dire,
au nom de Monseigneur I'Evéque, je viens A

- Question de mesure
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vous, comme au plus digne... (pesant ses
mois) au plus digne a tous égards... par ses
nobles sentiments... par sa foi ardente... par
son invincible attachement aux traditions
anciennes... a ces traditions qui firent la
grandeur de notre France chrétienne et
monarchicue, je viens, moi, modeste citoyen,
je viens...

PEPIN (Uinterrompant). —
venir, vous devez étre arrivé...

BoupIN. — J'arrive, monsieur le Marquis,
jlarrive... Je viens...

PLp  Passez au déluge...

ELLEBORE. — Vous &tes insupportable,
Pépin... Laissez Monsicur Boudin s’exprimer
4 son ais€... il parle si bien.

BouvniN (reconnaissant). — Merci, Madame
la Marquise. (Précipitant son débit.) Mon-
sieur le Marquis, je viens vous supplier
d’'immoler votre modestie sur autel de notre
chére patrie, de notre sainte Eglise, et d’étre
notre gloricux champion au nom du Pére et
du Fils...

PEPIN. — ... Et du Saint-Esprit, ainsi soit-
ill... Vore champion ou? quand? pour
quoi ...

BouniN. — Aux prochaines élections.

PEPIN (wisiblement flatté). — Je suis flatté,
trés flatté... ‘mais vous me prenez de court...

ELLEBORE (emballée). — Admirable idée.
(Bas, a Boudin.) Pendant qu’il siégera 2
Paris, il nous baillera la paix ici...

Bovmis (@ Eilébore). — Evidemment. (4
Pépin.) Vous seul, monsieur le Marquis,
pouvez relever, en vos vaillantes mains,
I'étendard de la France de Dieu,.,

A force de

PEPIN. — Vous exagérez.
Bouniy. — Clest lavis général... Vox
populi...

PEPIN. — Pure indulgence!... Y a-t-il des
chances de succés?

BoupiN. — Enormes... Tous les braves
gens feront balle sur votre nom.

PErix. — Le département
fameux.

ELLEBORE (empressér). — Dieu protége ses
élus...

PEPIN. — Mais il ne vote pas.

n'est pas

ELLEBORE. — Voltairien...

BoupiN. — Monsieur le marquis, vos
mérites, ..

PEPIN. — Existent, je le sais... mais le
succes...

Boupiy. — Est assuré...

PEPIN. — Assuré... assuré... Si encore les
frais de campagne n’étaient pas exorbitants.

ELLERORE (wipement). — Je m’en charge.

PEprIN. — Clest quelque chose. (4 Boudin.)
Ne m'envoyez-vous pas i la boucherie ?...

Bouniv. — L’Eglise serait plus atteinte
que vous en cas d'insuccés. Vous avez neuf
chances sur dix.

PEPIN. — On dit toujours ¢a avant... (Se
tdtant.) Sans doute, le suffrage populaire est

moins pourri qu'en d'autres temps... Les
douches données par les pompiers ont
réchauffé bien des ztles...

ELLEBORE (persuasive). — Vous voyez

bien... Ne dites pas non, mon ami,

PEPIN. — Je ne dis pas non.

BoumiN (précipitamment). — Alors, vous
dites oui... Hosannah! J’ai partie gagnée!...
Dieu soit loué!... Iniroibis ad altare...

PErIN. — Vous allez vite en besogne...

BoupiN, — C’est bien le moins. (Zirant un
papier de sa poche, et lisant :) « Chers et
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dignes concitoyens, la France, notre pauvre
France, agonise sous un gouvernement de
maudits. l.a horde de scélérats impies qui...

SCENE I\

Les Menes, ODETTE, ADHEMAR

(Tous deux, en costumes d auntomodilistes,
entrent en coup de vent.)

ODETTE (courant embrasser Ellébore). —
Petite mére chérie... (7endant la main &
Pépin.) Bonjour, vous. (4 Boudin.) Comment
¢a va, homme de bien?

ADHEMAR (baisant la main d'Ellébore). —
Vous permettez, belle-maman ? (4 Boudin.)
Bonjour, monsicur le Marguillier. (4 Pépin.)
Et cette petite santé, Chaponvert ?

PEPIN. — On se défend.. . Et ton pere?...

ADHEMAR. — Toujours a Lam-llou

PEPIN. — Ses vieilles douleurs!...
lard !...

ELLEBORE. — D'ol sortez-vous comme ga,
sans crier gare’,.,

PEPIN. Dréle de sport, l'automobile...
Parlez-moi du cheval. ..

ADHEMAR. — Blaguez pas l'auto, mon bon
Pépin... Sans lui, nous ne serions pas ici.
Il faisait beau ce matin, Odette m’a dit :
« Si qu'on prenait la trente chevaux et gu’on
aille faire une surprisc & maman?... »

ODETTE. — Et serrer la cuillitre 4 beau-
papal.. Ca colle?...

ELLEBORE. — Quel langage,
ne m'y ferai jamais...

ODETTE. — Préférez-vous « ga biche »,
moi, je n'y attache pas dlidées philoso-
phiques...

ELLEBORE. — Mon gendre, est-ce 14 ce que
vous avez fait de la jeune fille bien élevée
que je vous ai confiée ...

ODETTE, — Ne mécanisez pas, Adhémar,
maman, de toutes mes amies, je suis la plus
gnangnan, la plus panade...

le gail-

Odette! Je

ELLEBORE (owutrée). — Panadel... Mais
quel monde fréquentez-vous donc, bonté
divine?,,,

ADHEMAR. — Le meilleur, belle maman, le
seul, le plus fermé.

ELLEBORE. — Le plus fermé aux bonnes
maniéres...

ODETTE. — Petite mere, vous n'étes plus
dans le train...

ELLEBORE. — Un train dans lequel je n’ai
jamais pris place, ma fille... un train qui
déraille !

PEpIN. — Vous préférez toujours la pata-
che, Ellébore.

ELLEBORE (@ Pépin). — J'étais bien sur-

prise aussi que vous n'apportiez pas la pierre
de votre admiration 4 cet édifice de scan-
dale... (Pépin léve les épaules.)

ADHEMAR. — Belle maman, ne soyez pas
trop sévere. Ce n'est pas le zoiseaux qu'il a
le plus bons plumes qu'on chante le meil-
leur, comme on dit en Belgique. La plupart
des amies d’Odette sont des modéles malgré
leurs airs évaporés ct votre fille est la petite
femme la moins frivole du monde...

ODETTE. — Merci, Adhémar, vous en avez
bouché un i maman. Elle en fait un cibou-
) o 5

ELLEBORE (se bouchant les oreilles).
Odette ! Excusez cette écervelée, monsieur
Boudin, elle ne sait pas ce qu'elle dit,

(A suirre.)
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Je suis pourtant bien innocente!
J'ai dit seul'ment quéqu’s virites ¢
« Qu'il érait bét', sa mér' rasante,
Et qu'ses sceurs étaient des sal'iés..... n
Et la-d'ssus, cett' brute s'emporte;
11 cass’ les meubl's et les carreaux.
Si j'm'avais pas gagné la porte,
Il me cassait sa cann’ sur I'dos
REFRAIN.
Ah! je m'connais, je suis trés bonne!
Mais qu'il vienn' se mettre i mes g'noux,
J'dirai : « Vous croyez qu'je pardoune..
Monsieur, pour qui me prenez \OUSE >
11
Faut pas toujours garder un homme,
Surtout §'il est trop amoureux.
Il vous obséde, il vous assomme ;
Il est parti, ¢'est trés heureux,
Pourtant j'ai COMmME un Soupgon vague
Sl m'a fait cett’ seéne aujourd’hui,
C'est qu'il voudrait me faire un’ hlague
Avec un’ gru', c'est dign’ de lui.
REFRAIN.
Ah! je m'connais, j'suis pas jalouse!
Mais s'il fait ¢a, le mallieureux!
Moi, sa maitress’, presque une (pouse

Je U'grift’, je I'meords, j'lui créy’ les veux!

v
Tout I'mond’ ne s'lu u.ﬂil pas d'me dire :
«T"as tort de garder c'pierrot-la!»
Ouf! je suis libre et je respire
Et brr.-n malin qui m'repincery
Il m'a quitté’ trés en colére,
Y a presque une heur!, c'est ¢pitant!
Sapristi qu'est-c’ qu'il peut bien faire?
Vous n'trouvez pas qu'c'est inquiétant ?

REFRAIN.
Ahl je m'connais, j'suis pas tranquillel...
Clest-y séricux qu'il veut m'licher?
Il m'éroit donc méchant’ I'imbéeile!
Excusez-moi, j'cours le chercher.
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Mais s'il est un baiser, qui n'est pas é; ﬂmm re, &f_ w
Clest celui qu'a I'enfant donne toujours la mére, N
Dans un réve bébé le voit dans son sommeil
Et I'enfant le retrouve encore i son réveil.
AU REFRAIN,

1l
Le baiser de I'amart, c’est le baiser suprime;

Sur laboucheil le pl‘uld en murmurant: jet ‘aime,
Buiser trés langoureux smunl et pimenté
Qui vous fait tressaillir d’ardente volupté.

AU REFRAIN.

8%

La Vierge, en rougissant, donne un baiser trés
[chaste;
Le baiser de I'époux est banal et sans faste,
L’amour fait place alors au pouvoir cotjugal;
11 est autorisé par le code légal.
AU REFRAIN.
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